


Kas sa oled juba proovinud ise teatrit teha? TAHEKESE
NUKUTEATER hakkab uuel aastal sulle selleks voimalust pakku-
ma. Tee monest pappkarbist lava, meisterda nukud-tegelased ja
asu asja kallale. Kui sul on 6desid-vendi, saad osad mitme vahel
jaotada. Kui ei, tuleb sul endal koigi tegelaste eest raakida.

Tegelased: Tark Talleke, Nukk, Rebane, Hunt ja Vanatiihi.
Tark Talleke: Maa-a, rohi on nii haa-a!
Nukk: Mis sa kaebled, nibli rohtu!
Tark Talleke: Maa-a. Ma ei saa niblida. Ma pean valvama Rebast
ja Hunti.
Nukk: Ei mina karda neid kumbagi. Ma ei karda isegi
Vanatiihja. ( Hakkab roomsalt laulma ja tantsima. )

( limub Rebane.)
Rebane: Tere, siitpere! Ma tulin Tallekest s66ma.
Tark Talleke ( ehmub, poeb Nuku selja taha ja opetab sosinal ):
Kiida Rebast. Utle, sul on toesti ilus saba.
Nukk ( valjult ) : Sul on toesti ilus saba.
Rebane ( uhkelt ): Jah, mul on ilus saba.
Tark Talleke ( sosinal ): Utle, et jahimees tahab sinu ilusast
sabast kraed teha.
Nukk ( valjult ): Jahimees tahab sinu ilusast sabast kraed teha.
Rebane: Kus jahimees on?
Tark Talleke ( sosinal ): PG6sa taga.
Nukk ( valjult ): P6osa taga.
Rebane: Head aega, ei mul ole praegu aega Tallekest sula. Voi
minu saba kallale!
Nukk: Oi, Tark Talleke, sa oled nii tark! Kavaldasid Rebase iile.
( Laulab ja tantsib roomsalt. )
Tark Talleke: Maa-a, rohi on nii haa-a!
Nukk: Mis sa kaebled, nibli rohtu!
Tark Talleke: Maa-a. lkka ei saa niblida. Niud pean veel hunti
valvama.

( llimub Hunt. )
Hunt: Tere, siitpere! Ma tulin Tallekest s66ma.
Tark Talleke ( ehmub, poeb jalle Nuku selja taha ja opetab sosi-
nal ): Kiida Hunti. Utle, et su silmad pdlevad toesti ilusasti.
Nukk ( valjult ): Sul polevad silmad toesti ilusasti.
Hunt ( uhkelt ): Jah, minu silmad polevad toesti ilusasti.




Tark Talleke ( sosinal ): Utle, et jahimees tahab sinu silmadest taskulampi

teha.

Nukk ( valjult ): Jahimees tahab sinu silmadest taskulampi teha.

Hunt: Kus jahimees on?

Tark Talleke ( sosinal ): P6osa taga.

Nukk ( valjult ): PGosa taga.

Hunt: Head aega, ei mul ole praegu aega Tallekest siitia. V6i minu silmade

kallale! ( Ara.)

Nukk: Oi, Tark Talleke, sa oled veel targem, kui ma arvasin. Trumpasid ka

Hundi lle. ( Laulab ja tantsib roomsalt edasi. )

Tark Talleke: Maa-a, rohi on nii haa-a.

Nukk: Mis sa jélle kaebled, nibli rohtu! S66 koht tais.

Tark Talleke: Maa-a. Ma ei saa niblida. Uks meist peab valvama. Ei tea, kes

voib veel tulla. Maa-a.

( limub Vanatiihi.)
.: Vanatiihi ( mesise moega ): Tere, siitpere! Tulin vaatama, ehk saan teiega
/'/o'/ kaubale. Mis sa arvad, Nukuke-Péhklike, kui laenaksid mulle oma Tallekese
- kasukat?

W Tark Talleke ( ehmub, poeb jéille Nuku selja taha ja 6petab sosinal ): Kiisi,

/ / miks sa Rebaselt ei laena? Rebase kasukas on kenam.

~ Nukk ( valjult ): Miks sa Rebaselt ei laena? Rebase kasukas on kenam.

""\ ~ Vanatiihi: Kenam kiill, aga kavalam. Kui mul on Rebase kasukas seljas, ei
gL e usu mind keegi.
Tark Talleke ( sosinal ): Kiisi, miks sa Hundilt ei laena, Hundi kasukas on
tugevam.
Nukk ( valjult ): Miks sa Hundilt ei laena? Hundi kasukas on tugevam.
Vanatiihi: Tugevam kiill, aga hullem. Kui mul on Hundi hull kasukas seljas,
jooksevad koik minu eest dra. Ainult Tallekese omas ei karda mind keegi.

k Talleke ( sosinal ): Kiisi, miks nad sind kardavad.

(va jult ): Miks nad sind kardavad?

natiihi: Aga mina olen Vanatiihi.

" "\Tark Talleke ( sosinal Nukule ): Aja ennast hésti sirgu ja tee kolm korda
~kuke haalt!

~ Nukk: Kikerikii — kukeleegu! Kikerikii — kukeleegu! Kikerikii — kukeleegu!
__Vanatiihi: Head aega, ei mul ole praegu aega Tallekese kasukat laenata. Voi
* minu elu kallale! ( Ara. )

Nukk: Oi, Tark Talleke! Sa oled koige targem, keda ma nainud olen, ajasid
isegi Vanatiihjale hirmu nahka.

Tark Talleke: Laula, Nukuke. Tantsi, Nukuke. Enam ei tule meid keegi
kimbutama.

( Nukk hakkab laulma ja tantsima, Tark Talleke aga rohtu niblima ja nabli-
ma. )

Tark Talleke: Maa- &, rohi on toesti imehaa-a-a.

lllustreerinud ANU KALM




lilustreerinud JUSS PIHO

GERDA WEINERT
saksa kirjanik

Kolme tédiskasvanud lapse ema Gerda Weinert on aednikuks oppinud, alustas
aga enam kui kolmekiimne aasta eest luhilugude kirjutamist. Algul taiskas-
vanuile, peatselt ka lastele, ja aednikust sai vabakutseline kirjanik, kelle jutus-
tused on ilmunud paljudes ajakirjades, ajalehtedes ja valimikes.

gruse!

Ma]al, kus elasime, oli lameda pappkatusega juurdeehitis. Kdeulatuses
selle katuse kohal oli minu té6toa aken. Kuumadel suvepéevadel parast
dikest jaid katusele vihmaveeloigud ja alati tuli harakas sinna jooma.
Vaatasin seda imeilusat lindu. Mulle meenus ka, mida harakast raagiti:
talle meeldivad ldikivad asjad ja ta varastab neid. Teadsin samuti, et
vareslased voivad hakata inimest usaldama ja 6pivad koguni radkima.
Harakas hiiples ja kekutas oma vilkal tippival sammul médda katust.
Hakkasin talle sinna juustu- ja vorstiraasukesi poetama. Harakas nokkis
neid meeleldi. Varsti laskis ta endale nokatdisi koguni aknalauale
serveerida.

Lind valmistas mulle alati heameelt. Ja mul polnud salakavalat métetki
teda kinni votta ning opetada siis mond sona litlema —, et sellega kiidelda
saaksin. Lootsin hoopis, et harakas nokib varsti mu peo pealt. Siis saan
teada, kas ta téesti tunneb huvi ka minu kuldsérmuse vastu.

Aga laks teisiti. Ja seepdrast ei ole ma seda lugu tanini kellelegi jutus-
tanud. Nimelt oli jarsku kirjutuslaualt kadunud minu pastaka hobedane
tupp. Aken oli minu draolekul lahti. Nii et ikkagi varganédgu see harakas!
Kui ta jélle kohale lendas ja kekutades aknale tuli, 16in kdsi plaksudes
kokku ja hurjutasin valjusti. Harakas poikas kohkunult lendu, viskasin
teda veel 6unaga jarele. Et temast alatiseks lahti saada, panin vdikese
raadio aknale ja lasksin sellel larmata.

Mitte kaua péarast seda leidsin liles oma hobedaldikelise pastakapea —
see oli sattunud kirjamapi vahele. Piinlik lugu. Panin jélle, ja niiiid eriti
horgutavaid nokatdisi haraka jaoks katusele. Aga ta ei tulnud ka pérast
vihma enam nokatdit vettki votma.

Kahiju, et linnult on raske voi péris voimatu andestust paluda.

Saksa keelest tolkinud Harri Jogisalu



JAAN RANNAP

Ule mitme aasta on meil jélle harakad. Millal nad tulid, ei marganud
keegi. Ka pesaehitamisega keldrikiinka korval kasvava elupuu vorasse
saadi vargsi ja varjatult hakkama. Aga siis nahtavasti leiti, et varbad on
maas ja sissekirjutus olemas. Enam pole tarvis tagasihoidlikku kiilalist
méngida. Uhel pdeval kuulutasid harakad ldrmakalt due ning 6unaaia
omaks. Siitpeale ei saanud keegi vanale talumajale markamatult Iadhene-
da. Hilda ja Harald tostsid kohe héirekisa.

Nimed andsime neile meie. Hilda sellele, kes pisem ja katkutud sabaga,
Harald tema suuremale ja sdravama valimusega kaaslasele. Ega me
teadnud, kas see oOigesti laks. Et tavaliselt on isalinnud oma
elukaaslastest uhkema kuuega, siis arvasime seda ka harakate puhul.
Ounaaia taga lepistikus elutsevad ristad harakaid ei sallinud. Sageli
vOis naha, kuidas rastasalk haraka kannul kihutab. Ega seda olnud
kauaks. Teadsime varasemast kogemusest, kes alla annab. Réstad lase-
vad harakate elupaiga lahedusest jalga. Neil pole seal lihtsalt voimalust
poegi iiles kasvatada. Peida pesa, kuidas oskad, harakas leiab ikka liles
ja riiistab dra. Kui harakad maja laheduses elutsemas, ei ole
maasikatele kattevorku vaja. Siis pole ka rastaid, kes marju nokivad.
Harakas on erakordselt uudishimulik — on sageli 6eldud ja kirjutatud.

Rahvajuttudes antakse talle enamasti suure lobiseja ja tiihjajututegija |
roll. On selle lobisemisega, kuidas on, kuid uudishimulikud paistsid

Hilda ja Harald kiill olevat. Aeg-ajalt kdis meie krundi Gmber tiiru tege-
mas poole kilomeetri kaugusel metsalagendikul elav koer Polla. Pollal
oli kuusiku servas kuut ja kett, kuid monikord, taevas teab, kuidas,
onnestus tal viimasest vabaneda. Vaba Polla ei jadnud kodulagendikule
uimerdama. Ta ruttas vaatama, mis kaugemal uudist.

Kui harakad Pollat mérkasid, ei saanud koer enam siigavas rahus sorki-
da. Vahemalt iiks neist jai Pollat saatma. Misparast ometi? Ei kippunug

ju koer nende toidulaua kallale. Ei olnud temast ka lindudele hddaohtu.™
Muud pohjust ei voinud olla — harakad tahtsid teada, mis asju vooras \

koer ajab. Uudishimu kihutas neid tagant.

Kollase kassiga, kes suure maantee teeristilt ajuti meie metsatukka
ilmus, oli teine lugu. Kass kais lles korjamas hiiri, keda p66ningulok-
sudest luugi alla pilluti. Harakate meelest oli see ennekuulmatu. Ka
neile meeldisid hiired, kelle pliidmisega polnud vaja vaeva naha. Kui

kollane kass soovis jaole jouda, pidi ta digel ajal vaga varjatult aeda hii-
lima.

Ukskord liks tal see korda. Kassil oli juba hiir hambus, kui harakad-teda
mérkasid. Kurjalt kddistades sodstis Harald alla. Kass pillas hiire, hiip-
pas vastu ja sahmas tagajalgadele toustes esikdppadega. Kuid Harald
ei moelnudki kassi riinnata. Ta katsatas juba ounapuuoksal, igapidi
rahul oma kdrme kaasaga, kes vahepeal oli joudnud hiire nokka napsa-
ta.

Tubli, Hilda! Tubli, Harald! kiitsin mottes mina, kes ma seda juhtumit
saunaaknast olin jalginud. Huvitav, mis edasi saab? Kes s66b saagi,
mis on hasti kavandatud koost66 tulemus?

Sellele kiisimusele ma ei saanud vastust. Hilda ja Harald olid akki jélje-
tult kadunud.

lllustreerinud REET REA
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Vanaema, miks sul on ainult liks kukk?"
“Milleks mul neid rohem peaks olema, iihest aitab
kull," Gtles vanaema. ,
“Aga kanu on sul ju mitu. Ja kukk on ometi palju
ilusam."
“llusam kiill, aga ta ei mune. Kanad munevad."
"Miks siis kukk ei mune?"
"Sellepéarast...sellepérast, et ta on kukk. Kuked el
mune.”
"Miks kuked ei mune? Ma tahan kuke muna."
"No raagi siis temaga — ta on ju su sober," litles
vanaema naerdes.
Ja Aidi raakiski. Kukk oli ta sober. See oli lahke armas
kukk, mitte niisugune riiakas nagu kuked enamasti.
Kui Aidi dues kuhugi istuma jai, tuli kukk ta juurde,
nokkis 6rnalt nagu kallistades ja Iaskls ennast silita-
da.
"Kukk, kutt-kutt," kutsustl kukke "Miks sa ei
mune?” i
"Kutt-kott," Utles kukk imestadu ja raputas pahago_lt' :
pead. "Ma olen ju kukk." @i e
“Mis siis, et kukk. Uhe muna vélksld sa ikka muneda
Ma tahan véga!"
fsoo jutt pahandas kukke nqinda, et "kott kott" tehes
libh juurest eemale.
. A;dl oli nnetu. Jlrgmllo;fhommlkul tuli ta aga

VOLDEMAR
MILLER

B oS aata! Kuke muna! Mul on
les di ja nditas vanaemale suurt
mat kui teised.

a se ‘?" kiisis vanaema imestades.
s ‘m?j* yesast. Seal see oli, kuke muna," roo-
8 Aldi. "Mina palusin ja tema munes."

AS vanaema. lmehkku aga ei ol

o
)
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LEHTE HAINSALU

]

M isasi on Vaarema-
maa?" kisib Tonn.
"See on niisugune maa, mis
vaaremale kuulunud, see
tdhendab néiteks vanaisa
emale. Miks sa seda kiisid?"
"Leidsin kaardi pealt."
"Naita."
"See on ju Saaremaa, kulla poiss!"
Natukese aja péarast tuleb Tonn jalle. "Nuid leidsin Riiumaa!"
"Kas mitte Hiiumaa?" kahtleb ema.
"Kohe vaatan. Ongi Hiiumaa. Kas seal elavad hiiud?"
"Killap vist," arvab ema. "Ma ei ole Hiiumaal kdinud."
"Aga Narvamaa on kiill olemas!" hoikab Tonn toast.
"Jarvamaal oleme ju kdinud, see on olemas jah," iitleb ema
kodgist.
Mone silmapilgu péarast tuleb Tonn kooki teatama:
"Leidsin lles veel Marjumaa, Nolvamaa, Taplamaa, Nirumaa
ja Mérumaa!"
"Sa oled péaris maadeavastaja kohe!" imestab ema.
"Kas need on kauged maad?" uurib Tonn. R
"Lennukiga ei lenda, aga jalgsimehele kauged kindlasti,"
iitleb ema. "Tuleval suvel lahmegi Jalgamaale."
"Ja koige I6puks tuleb Tormsi," Utleb isa teisest toast.
"Tore on. Sinna jadme tormivarju," ttleb Tonn.
"Hea mate, Ponn," kiidavad isa ja ema.

e -
AT .
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AlU-AIU-AlU,

SINA VEEL El KAI JU, "
SUIGUD EMA SULES,. "
KIGUD ALLA, ULES.

L MAGA AGA MAGA, Musu
" ISA TIGRIKIISU! RN

KULAD LAKSID KOJU,

MAGA, KARUPOJU.

OUE ASTUB OHTU,

OMAD POEVAD POHKU.

. KOIKIDEL ON UNI
AUUE HOMMIKUNIL.

SUIGUD EMA SULES, My
PEAGI TOUSED ULES,
OIGE VARSTI JUBA o e
VEERED MOODA TUBA.

KULUB VEIDI AEGA,
JUBA ASTUD AEDA, \
MARKAD LILLESILMA, &y
ILUSAT MAAILMA. :

MARKAD VARSKET LEHTE, « /4
TARKVEL TAEVATAHTE,
HOOMAD VALGUST, VARJU,
HALJAID KUNKAHARJU. :

ASTUD OUEST VALJA,

ASTUD MOODA VALJA,
KAODKI KUNKA TAHA..
MEMM JAAB KOJU MAHA.

MAGA, MAGA, POJU!
TANA JAAD VEEL KOJU, =
TANA UNERANDA .
EMA VOIB SIND KANDA.
MAGA, AlU-AIU, é;
SINA VEEL El KAl

SUIGUD EMA SOLES
./, HOMME TOUSE




 SILM SAAB

' ﬁEBE-RUUTA EELMAE ool
PALATEE | . TERE, VAIKE TIGER,
Lﬁ&?‘;ﬁ;‘_‘ R ~ SA PISTAD NAHKA JU KOIK OMA RIIDED.
ALD SAAB. , : e - LAS MA TOSTAN SU SULLE!
PI ; 4
e T 5 23 - TORE, EMA, ET JALLE
gl e - ’%% s00A PUDIPOLLE JA LUSIKA
OH : TaE JSED RUSIKAD. e
SELG SAAB £ e
 JA KULG SAAB. ! e J-4 ozl
OLG SAAB. ' i

JA KULM SAAB.'



Barbie istub iiksi kamina ees. Ule tiiki aja sai ta endale sellise ménusa 6htu lubada.
Vanemad koos nooremate 6dedega soitsid koolivaheaja viimasteks paevadeks suusatama.
Barbie podes hiljuti grippi ega ldinud nendega kaasa. Algul ta veidi kurvastas, sest suusa-
tada meeldis talle viga. Kuid parast motles, et saab kaks pédeva iiksi kodus olla. Ja see
tegi meele roomsaks.

Juba nadala algul hakkas Barbie monusaks draolemiseks ettevalmistusi tegema. Ta toi
poest nii palju toitu, et poleks vaja nadalavahetusel vilja minna. Uhel jalutuskaigul pdikas
ta sisse raamatukogusse. Kuna ta ei teadnud tapselt, millist raamatut tahaks, lonkis ta
niisama riiulite vahel ja luges pealkirju. Akki markas ta silti MUINASJUTUD. "Ah, polegi
ammu muinasjutte lugenud,” motles Barbie ja hakkas raamatuid lahemalt uurima. Need
olid paigutatud tahestiku jarjekorras. Ameerika muinasjutte ta ei tahtnud, neid oli lapsena
kiill ja kill kuuldud. Nii mondagi neist méletas ta kui Gisna siinget lugu. Barbie soovis
midagi Iobusamat ning lausa romantilist. Euroopa muinasjuttudeni joudnud, jai talle E-tahe
alt pihku Gisna paks raamat. Selle pealkiri oli "Eesti rahva ennemuistsed jutud”. Eestimaast
oli vahepeal Ameerika TV-uudistes juttu olnud, kuid midagi tdpsemat selle maa kohta
Barbie'le kiill ei meenunud. "Votangi selle, saan vdhemalt midagi uut teada," arvas Barbie.
F-tahe alt jai talle nappu paks kodide prantsuse muinasjuttudega.

Laupdeva ohtupoolikul, kui maja oli harjumatult vaikseks jaanud, seadis Barbie end raa-
matutega kamina ette. MGlema sisukorra labi lugenud, torkas talle silma, et nii (lhes kui tei-
ses oli sama pealkirjaga muinasjutt — "Tuhkatriinu”. Koigepealt vottis ta kétte prantslaste
oma. Jutt oli illustreeritud uhkete piltidega. Seal olid hasti riides kaks kurja ndoga tidrukut
ning iiks hirmunud ja kehvalt riides, kuid vaga kaunis tiitarlaps. Ehk on I6pp siiski onnelik,
lootis Barbie. Nii ka laks, Tuhkatriinust sai printsess.

Eesti muinasjuturaamatus oli sama jutt ilma piltideta. Sisult sarnanesid kahe maa
muinasjutud teineteisega, kuid oli ka erinevusi. Néiteks prantsuse muinasjutus sai kutsar
suurest rotist, eesti omas mustast pornikast. Prantslaste jutus oli teenreid rohkem -
kuus —, eestlaste omas koigest kaks. Onnelik 16pp oli siiski mélemal.

Barbie otsis valja Euroopa kaardi ja uuris sealt, kus see Eestimaa Gieti asub. Prantsusmaa
torkas talle kohe silma. Eesti oli tiilkk maad kaugemal. Kuidas kiill muinasjutt Iabi mitme
maa ja erineva keele randas? Kaminatule ddres motiskles ta selle ule tisna pikalt, kuid
moistatuseks see jaigi. Toas oli vaikne. Vaikuses oli parem ette kujutada muinasjutu ran-
damist ajal, mil igasugu heliaparaatidest veel midagi ei teatud. Enne uinumist moétles
Barbie, et sellist vaikset ohtut tasub endale tihemini lubada.

KUSIMUS, millele saab anda kaks vastust, kdib ka Tuhkatriinu muinasjutu kahe variandi
kohta.
Millest volus haldjas Tuhkatriinule t6lla muinasjutu eesti ja prantsuse variandis.

NB! Loosimisele tuleb 6 kaminat. Selle teisel pool on kapp. Nii et iihe loosiga void voita
tegelikult kaks asja. Talonge ootame toimetusse 12. veebruarini. Aadressi leiad ajakirja
tagumiselt sisekaanelt.
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- polvekaltsed
Il - plastsuusad
1l - suur sokolaad

Wi olals pALIEl Giisd. VAlole: K Ve Siab, onpaﬁ:swﬂpu]d sallapamston
Mikil tinti puugid. Mina otsin Mikilt puuke ja ta pistab need nahka.

KAISA EDENBERG
Ullatuspakk

Mu bele Helinale kingiti suvel stinnipdevaks kass. Ta oli ilusa Ullatuspaki sees. Kassil
oli punane lips kaelas. Nild on kass juba suuremaks kasvanud. Ta armastab védga
maéngida. Vahel teeb kass ka pahandust. Tema lemmikjook on piim. Siiles kass nurrub.

HELEN HALJASTE
Kassipojad

Elas kord (ks kass. Ta nimi oli Kiti. Kitil stindis kaks musta vérvi poega. Poegade nimed
olid Miki ja Minni. Nad kasvasid iga pdevaga. Kui nad suuremaks said, siis nad
sobrunesid naaberkoeraga. Koera nimi oli Rolli. Nad said suurteks sépradeks. Varsti
kasvas Rolli nii suureks, et ei tahtnud enam kassipoegadega méngida, hoopis hirmutas
neid. Kassipojad jooksid tuppa. Nad ndgid lillevaasi ja hakkasid sellega méangima. Aga
vaas lédks hoopis katki. Perenaine ajas kassid 6ue ja sellest ajast peale ongi nad
obuekassid.

KAILI ORAV

TIMMO ZIMMERMANN 7a
Téahe 8-57 Jogeva EE2350
Huvid: jalgrattasdit, kleep-
sud.

KARIS PAUMETS 11a
Toila, Ida-Virumaa EE2021
Huvid:sport, udukad,
kleepekad,

inglise ja saksa keel,
tantsimine, lugemine.

EVELIN KULAOTS 11a
Manniku 3 - 12, Voka
Ida-Virumaa EE2023
Huvid:kleepekad, hobused,
hobusepildid.

KATRINA TALTS 10a
Metsa 7 - 8, Pussi
Ida-Virumaa EE2041
Huvid:tants, laulmine, sport,
kuulan timpsu, klepsud.

LIISA RANDMAA 10a
Aabla 2 - 4, Leesi sjk.
Harjumaa EE3026
Huvid:muusika, uisuta-
mine, ratsutamine, udu-
kad, klepsud.

EVA VAHTEL 11a
Mustamaée tee 132 - 79
Tallinn EE0029
Huvid:klepsud, udukad,
kassid, koerad, I6busad
inimesed.

EVELIN TULP 8a
Mardipere 17,

Tallinn EE0035
Huvid:kuulsuste pildid,
arvuti.

KADRI KANN 10a
Reola k. Tartu mk. EE2430
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Jarv on veega taitunud maismaanogu,
millel pole kahesuunalist Uhendust mere-
ga. Jogi voib kill vee jarvest merre
toimetada, kuid sinna tagasi ei joua see
enne, kui on aurustunud pilveks. Pilvest
langeb vesi alla kas vihma vo6i lumena.
Suvel said paljud meist nautida jarvi mit-
mel eri moel: kalapuuk, paadisoit, uju-
mine, kaunid vaated. Jarved on iga paiga
ehe ka jaaga kattunult. See viimatidéeldu
kaib isegi Lounanabamandri Antarktise
jarvede kohta. Toepoolest leidub jarvi ka
sellel igavese lume ja jaa kuningriigiks
peetaval maal. Kuidas on see kiill voima-
lik?

Praeguseks on Maa oma teekonnal iimber
Paikese joudnud punkti, kus Iounapool-
kera saab rohkem valgust ja soojust kui

voib see "laulma" hakata. Vahel on jarvelt
kostunud haidled meenutanud mulle nais-
terahva laulu ja hoikeid-oigeid, vahel
lehma ammumist. Ohtul jahtuvasse
jaasse pragude tekkimist saadab aga piit-
sahoope meenutav haal. Antarktise
suurimate jarvede pindala ulatub 15
ruutkilomeetrini ja siigavus 362 meetrini.
Uskumatu, kuid tosi. Paljud Antarktise
jarved ei kiilmu ka talvel ja neis loksub
siis kuni miinus 20-kraadine, vahel
kilmemgi vesi. Tegemist on sedavéord
soolase veega. lisraelis asub
Surnumeri (tegelikult hoopis jarv), mille
sooladest kiillastunud vesi on nii raske, et
kannab inimest pinnal. Seal ei peaks
uppuda saamagi, sest vesi on kiimme
korda soolasem kui ookeanis. Mone jarve
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pohjapoolkera. Varsti algab Antarktises

suvi, mil Paike 2 - 3 kuud silmapiiri taha ei laskugi. Hele paikesepaiste ja
moned kraadid ohusooja tekitavad jaast ja lumest sulavett, mille ojad,
vahel ka toelised joed kannavad nogudesse. Siigisel kiilmade
saabudes kattuvad veekogud moistagi jaaga. Aprillist oktoobrini kest-
va, kuni 40 pakasekraadiga talve jooksul jouab see jaa umbes 2 meetri
paksuseks kosuda. Suvel, detsembris-jaanuaris, vabaneb enamik jarvi
jaakasukast. Nii on Antarktise rannikualadel. Sisemaa magedes tuleb
ette ka 60 - 70-kraadist talvepakast ning sealsete jarvede jaa ei sula
taielikult ka suvel. Erakordselt ere paike sulatab seda kiilmale 6hule
vaatamata ikka ohemaks kiill.

Mitmeaastase jarvejaa paksus ulatub vahel 5 - 6 meetrini. Kéige paksem
jaa, mida mul on tulnud veeproovide kattesaamiseks puurida, oli 3,7-
meetrine. Aega kulus pool paeva ja naha sai soojaks mitmel korral.
Slgisene uus jarvejaa on sile ja labipaistev, jarvepohi paistab ka 20
meetri stigavuselt. Kohedavoitu, justkui mone hoone klaaskatusel on
niisugusel jaal kondida. Kui saarast jaad soojendab ennel6unane paike,

vesi Antarktises on aga veelgi soolasem.
Paljude jarvede vesi seal kaugel kiilmal maal on kristallselge. Héljuvaid
organisme ehk planktonit on neis vaga vahe. Rohkem vetikaid ja vaikesi
loomakesi elab jarve pohjas. Kalu pole seni neist leitud. Puhas vesi
ongi nende jarvede suurim vaartus.

Viimasel ajal on (iha rohkem téendeid selle kohta, et Antarktise 4 kilo-
meetri paksuse jaakilbi all leidub
mageveega taidetud jarvi. Vostoki
jaama lahedal asuva jarve pindala
on 14 000 ruutkilomeetrit (ligi
kolmandik Eestit) ja siigavus 500
meetrit. Maa sisemusest hoovav
soojus ja peal lasuva jaamassi
koletu rohk teevad saarased
jarved voimalikuks.
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NUKUNAIDENDI “TARK TALLEKE" TEGELASED
Siin on koik tegelased peale nuku, viimase leiad kindlasti oma man-
guasjakastist. Enne valjaloikamist uuri jooniseid, sest need asuvad
nukkude teisel poolel.

Tallekese keha viirutatud pinnale liimi tugevduseks papitiikk. Keha ja
papi vahele pista jaatisepulk. Jalgadeks I6ika valged paberiribad (3 x 5
cm), keera pliiatsi peale torusse ja liimi kinni. Kinnita need niidi ja ndela-
ga kahekaupa keha kiilge lodvalt rippuma. Samuti kinnita saba. Kata
keha ja saba liimiga ning siis 6hukese vatikihiga. Lopuks liimi vatile kor-
vad.

Teiste tegelaste kehad liimi toruks. Pead liimi viirutatud pinda pidi kaela
sisse. Rebase ja hundi néole liimi koon. Selja taha sobivasse kohta kin-
nita sabad. Rebase saba I6ika narmaliseks. Vanatiihja saba tee nd6ri-
jupist (12 cm). Tee sappa solm ja haruta ots lahti. Teine sabaots pista
Vanatiihja selja taga august Iabi ning liimi kehatoru sisse kinni.

Rebase ja hundi jalad leiad IGikelehelt. Keera need pliiatsi abil rulli ja liimi
kokku. Vanatiihja jalgadeks I6ika paberist ise sama suured (3 x 5 cm)
tiikid. Nendele liimi joonise jérgi peale ka kabjad koos narmastatud
séartega. Jalad kinnita nagu tallekesel.

Pista kehadesse vatitropid, et nukud paremini sérme otsas piisiksid.
Vo6id kehade kiilge liimida ka jaétisepulgad (joonisel rebane) ja nendest
nukke piisti hoida.
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etsembrikuu "Taheke-
sest" said lugejad teada, et
sel aastal alustame
klounikooliga. Ajakirja igas
numbris raagime tsirkusest:
tutvustame selle ajalugu ja
maailmakuulsaid kloune,

= Oopime naljategemist ja

'HIND 8 KROONI

uurime trikkide saladusi.

Tsirkus ja klounid — need on | j

taiesti lahutamatud moisted.
Tsirkuseetendusel naerame
koik klouni saamatuse lle.
Meid Iobustab, et ta jaab
igale poole ette, komistab,
kukub vaatajatele siulle ja
kaotab pidevalt asju. Teda
vaadates tundub, et nal-
jategemine on vaga lihtne.
Alles siis, kui hakata lahe-
malt uurima, WHUEE
osavusega kloun koiki oma
tukke teeb, moistame: olla
kloun on suur kunst.

Itaalias, kus klounid koigepealt rahva ette tulid (18.

sajandil), olid nad ennekoike akrobaadid.
Tsirkus ise on palju vanem kui tema tahtsad tegelased

klounid. Juba Vana-Roomas kogunes suure areeni iimber

sada viiskimmend tuhat vaatajat. Nende ette tulid
voistlema ratsanikud, oma saladuslikke trikke tegid
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w ahvi
Tsirkuseartisti elu polnud
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igasudU VO U
loomi. Ponevaim hetk
saabus siis, kui areenile
tulid I16vid ja elevandid.

Tanapaeva tsirkus on sun-
dinud Inglismaal. Selle raja-
jaks peetakse uhte poe-
omanikku. Tema todotas
talviti oma aris, suviti aga
randas mooda maad koos
dresseeritud karu, paari
ja mone linnuga.

tol ajal kerge. Publiku aus-
tus kais tihti koos

" | kirikutegelaste pélgusega.

Tsirkus volgneb tanu ka
Inglise armee seersandile
Philip Astley'le (loe: filip
astlei). Andeka ratsutajana

s rajas ta Londoni sidalinna
'® esinemisplatsi, kus koos

'@ oma sopradega naitas rat-

| sutamiskunsti. Rahva kut-

sus kokku vaike orkester.
Hea ilma korral toimusid
etendused iga paev.

Kui soovid oppida
"Tahekese" klounikoolis,
joonista, millisena kujutad
ette Vana-Rooma voi
Inglismaa esimest tsirkust.
See on esimene kodune
ulesanne.






